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OVER DE GAVE DER TALEN.

Daarom, die in een taal spreekt, die bidde dat

hij het ook moge uitleggen. l Cor. 14:13.

Zagen we de vorige malen het geestelijk nut van het spre-

ken in talen voor den persóon zelf, die deze Goddelijke gave
bezit, dit maal willen we ons bezig houden met haar dienst

Din het midden van de gemeente des Heeren.

Stichting en opbouw van het lichaam van Christus is het

„doel der gaven, waarover Paulus in 1 Cor. 12, 13 en 14
spreekt. Waar het wel bijzonder geldt voor de samenkomst

der gemeente: God is tegenwoordigd, daar zal en moet deze

tegenwoordigheid merkbaar zijn aan de instraling van den

Goddelijken Geest in de harten d:r aanwezigen. De dorst'ge
ziel wordt gelaafd en de hongerige wordt niet led:g wegge-
zonden, In schoone harmonie gaan de natuurlijke werkingen

des Geestes door middel van de prediking des Woords, het
gebed in het midden der gemeente door ieder die daartoe

behoefte gevoelt en het zingen van een lied samen met de
bovennatuurlijke werkingen in de gave der profetie, de gave
der gezichten, de gave der talen, de gave der genezing, het
zingen in den Geest en de gave van de uitlegging der talen.
De gave der talen wordt door de gave der utlegging

dienstbaar gemaakt aan den opbouw der gansche gemeente.
Waar deze aanwezig ‘is, daar wordt zij door den apostel
Paulus gelijkgesteld met de hoogste gave, de profetie, „Die
Jg;0feteert is meerder dan die in talen spreekt, uitgezonderd en

halve als hij het weet uit te leggen.” Dit wonderlijke cha-

risma, dit spreken in talen kan dus tot de hoogste geestelijke
gaven voeren. „Indien ik tot u kwam en sprak in talen, wat
nuttigheid zou ik u doen, zoo ik tot u nièt sprak òf in cpen-
baring, òf in kennis, òf in profetie, òf in leering?”

Dit bevreemdt ons geenszins. Wie toch, als hij tot God in
een onbekende taal verborgenheden en geheimenissen spreekt,
oelt niet in zich het verlangen opkomen ook met het ver-

stand deze gemeenschap met den Geest te ervaren? Niet
alleen de geest des menschen, maar ook de ziel en het lichaam
behooren den Heere toe en moeten Hem verheerlijken. „Daar-
om, die in een taal spreekt, die bidde dat hij het moge uit-

Jeggen!”
Natuurlijk blijft de mogelijkheid steeds open van de directe
profetie of openbaring, zonder dat deze voorafgegaan worden
door een taal. Maar hierover gaat nu ons onderwerp niet.

Paulus heeft het over de gave der uitlegging, die de gave
der profetie evenaart, Het spreken in talen heeft dit opmer-
kelijke, dat het den talenspreker steeds dieper in het rijk des
Geestes voert. Het maakt hem los van de beïnvloeding

Zijner omgeving en van het menschelijk verstand als leidende

functie. Om duidelijk te verstaan wat de Geest tot de ge-
meente zegt, is dit noodzakelijk. De geest van den profeet

moet in de volkomen rust zijn, wil hij omhoog stijgen boven
de engheid van zijn omgeving uit. Vanuit de stilte der hemel-
sche sferen is hij pas geschikt om de Goddelijke boodschap

over te brengen van boven naar beneden. Wie als de Heere
zelf de gemeenschap met den Vader zoekt, moet dikwijls de
eenzaamheid van den bergtop zoeken om daar de ontroerin-
gen van den Heiligen Geest te smaken.

We zien dus dat de gave der talen niet alleen de behoefte
doet ontstaan naar de gave der profetie, maar dat zij ook

de mogelijkheid schept deze te verwerven. Door de gave der

talen sticht men zichzelven, zegt de apostel, en hierdoor is

men des te beter in staat om daarna door middel van de gave

der uitlegging de gemeente te stichten. Wie iets bezit, die

alleen kan ook iets geven.

In 2 Kon. 3:15 lezen we van den profeet Elisa, dat hij een

spe:lIman op de snaren liet spelen en dat toen de hand des

Heeren op hem kwam en hij zeggen kon: „Zoo zegt de

Heerel!” Elisa gebruikte dit middel om zich opzettelijk in een

stemming te brengen, die geschikt was om de stem des Heeren

te beluisteren.

Zoo ook heft de gave der talen den geest op om Gods
Geest te ontmoeten en wordt hij toebereid om vermaningen

en vertroostingen te putten uit de Bron des Levens en de

toekomende dingen te verstaan teneinde dit dadelijk Gods

volk mede te deelen.

De gave der uitlegging eischt grooter geloof en meerder

vertrouwen in de leiding van den Heiligen Geest dan de
gave der talen. Deze laatste wordt veroorzaakt door mecha-
nische inspiratie buiten het verstand om. Het verstand is
immers vruchteloos! Menschelijke kennis is niet in staat con-
trole uit te oefenen op wat gezegd wordt. De geest der uit-
legging echter gaat evenals de geest der profetie niet buiten

het verstand om. Deze gave veronderstelt de gewisse zeker-
heid, dat de verstaanbare woorden de juiste vertolking zijn
van wat de Geest door middel van de gave der talen spreekt.
Zonder de gave der talen geen uitlegging. Beide gaven zijn
in de gemeentesamenkomst op elkander aangewezen. Maa:

de gave der uitlegging reikt hooger. Zij eischt den geheelen
mensch op met al zijn vermogens en stelt hem verantwoor-
deliêk voor de wijze waarop hij de openbaring Gods door-
geelt.

Degene, die in de samenkomst der gemeente in talen spreekt
moet door den Geest overtuigd zijn, dat hij zelf of een ander
de uitlegging er van bezit. Het is dikwijls een bidden om de
uitlegging en toch intusschen de volkomen zekerheid hebben,
dat het gebed verhoord is.
„Want die in een taal spreekt, die bidde dat hij het moge

uitleggen. Want indien er geen uitlegger is moet degene, die
in talen spreekt, in de gemeente zwijgen.”’



Nu stelt de apostel de mogelijkheid open, dat het spreken
in een taal door meer dan één persoon geschiedt. Verschil-

lende bezitters dezer gave komen terzelfder tijd in een be-

paalden geestestoestand en zij ontvangen boodschappen in

vreemde talen, die met elkander verband houden. „Veronder-

stel nu eens,” zegt de apostel in vers 23, „dat de geheele

gemeente samenkomt op dezelfde plaats en allen zouden in

talen spreken.” Er is dan wel, zouden we zeggen, sprake van
het stichten van elkander door middel van de gave der talen.

Toch raadt Paulus het dan ook af ter wille van de vreemde-
lingen, die er bij tegenwoordig zijn en deze gave, evenals zoo-

vele geloovigen van heden, niet verstaan en die evenals zoo-

vele Joden op den Pinksterdag zouden spotten en zeggen, dat

men in een vergadering van krankzinnigen was terecht ge-

komen! Ter wille van deze personen geldt de wet der liefde,

cie zoo uitvoerig in Cor. 13 behandeld is als gebruiksaan-

wijzer voor de gaven uit de hoofdstukken 12 en 14. Daarom

spreekt de apostel in vers 27: „Wanneer iemand een taal

spreekt, door twee of ten hoogste drie, laat iemand het dan

ook uitleggen. (Vert. Concordant Version) En indien er geen

uitlegger is, dat hij zwijge in de gemeente, doch dat hij tot

zichzelven spreke en tot God.” (vers 28) We zouden het

zoo kunnen zeggen: ‚Laat, indien er een uitlegger aanwezig

is, toch niet de geheele gemeente in talen vooraf gaan spre-

ken, maar hoogstens drie personen en indien de gave der

uitlegging ontbreekt, laat men dan zóó zacht spreken, dat

niemand er door gehinderd of afgele:d wordt.”

Toch geeft Paulus hier geen voorschrift waarvan nooit of

te nimmer zou mogen worden afgeweken. Want dan komt

het gevaar dat men de werking des Geestes aan banden zou

gaan leggen en gaan reglementeeren. Van zulk cen ordening

wil de apostel niet weten. Later schrijft hij aan dezelfde ge-

meente: „Waar de Geest des Heeren is, aldaar is vrijheid!”

Maar de balans moet in evenwicht blijven, zoodat er geen

ongebondenheid, geen verwarring of geestdrijverij ontstaat.

De prediking van het Woord, het zingen van een lied, het

neerleggen van het gebed, het spreken in talen, de uitlegging,
niets mag verwaarloosd worden of geestelijk doodgedrukt.

„Daarom, laat alle dingen eerlijk en met orde gzschieden en

verhin)dert (ook nu) het spreken in talen niet!”" (vers 39
en 40

Het zou toch kunnen zijn, dat er iemand in een vreemde

taal sprak en een buitenlander of een per.oon, die deze taal

verstond, er zoo door getroffen werd, dat hij God de eere
gaf. Ons werd door een zendeling meegedeeld hoe in een
samenkomst in Zuid-Amerika een geleerd persoon plotseling
een eenvoudig volkskind in het Latijn hoorde bidden en hij
machtig aangegrepen werd door dit wonder der talen.
Evenzoo kan het spreken in talen overgaan in het zingen

van hemelsche zangen. De bekende A. S. Booth-Clibborn
verhaalt in „Confidence”” van een „hemelsch koor” dat hij
hoorde, waaraan vijftig tot honderd stemmen aan deel namen.
Dan wordt een gansche vergadering opgeheven en zwijgt

de hoorder vol ontroering. Want we zullen in onze samen-
komsten met het verstand zingen, maar als de werking des
Geestes zoo machtig wordt, dat zij als een waterval ons be-
dekt, dan zullen we ook met den geest zingen. (zie vers 15)
Wij willen dan den Heere groot maken met psalmen, gezan-
gen en geestesliederen.

Het zou kunnen gebeuren, dat iemand met den Heiligen
Geest gedoopt werd en hij evenals het huisgezin van Cor-
nelius of de twaalf uit Hand. 19 : 6 in talen sprak. En hoewel
het spreken in talen bij den doop des Geestes nog niet de
gave der talen veronderstelt, zou het onderdrukken van het
spreken in talen het gevolg hebben, dat men dan bevreesd
zou zijn zich te uiten in vreemde talen.

Geve de Heere, dat, waar we zoo weinig van deze krach-
ten in de samenkomsten van Gods kinderen ontwaren, het
gebed om deze gaven steeds sterker onder ons worde.
We willen daarom eindigen met de woorden van Bettex:

„Toch zal het eens anders worden. Evenals Petrus met volle
recht de uitstorting van den Heiligen Geest op het Pinkster-
feest opvat als ééne vervulling van de profetie, zoo zal
wederom in de laatste tijden een algemeen Pinksteren voor de
geloovigen aanbreken en zullen zij weer hemelsche krachten
bezitten. Hunne zonen en hunne dochteren zullen profeteeren,

hunne ouden vwan dagen zullen droomen droomen, hunn
jongelingen zullen gezichten zien; ja zelfs over de dienst=

knechten en dienstmaagden zal God Zijn Geelst è1itstoräená"‘
’ .E. v. d. B.

BEDE OM EEN WAARACHTIG HART.

Vergeef mij Heer, de traagheid van mijn hart,

dat altijd van U vlucht in wufte droomen;
het vreest Uw tucht en heiligende smart

en wil door sterven niët tot '’t leven komen.

Gij noodigt m' in Uw heiligdom te gaan,

in 't Heil'ge, waar Gij woont in 't schemerduister,

doch aarz'lend blijf ik op het voorhof staan

waar 'k naar de stem der bonte schare luister.

Gij zijt aan ’t kruis een nieuwen weg gegaan,

het voorhang scheurde, toen G'Uw offer plengde;

nu staat G' en wacht, tot ik bevrijd van waan,

al achterlaat wat met Uw dienst zich mengde.

Vefgeef mij Heer, de traagheid van mijn hart,

dat van U vlucht en zich vermaakt met droomen;

Heer, tuchtig mij, kom met Uw felle smart,

opdat 'k als priester heilig bij U wone.

H. v. d. B.

Veel bovenaardsche dingen zijn voor ons menschen ver-

borgen en voor ons verstand geheel onbegrijpelijk. Zoo is

dat ook het geval met den Heiligen Geest en kan alleen een

geheele overgave aan God en een kinderlijk geloof ons hier

dichterbij brengen.
f

Ongeveer 11 jaar geleden hoorde ik op een avond ver-

schillende menschen spreken over een nieuw leven, dat ze

gevonden hacden. Er straalde blijdschap, liefde en vrede van

deze menschen uit, en het was heerlijk om dien avond in

hun gezelschap te zijn. Ze waren werkelijk gelukkig. Iemand

sprak van een mislukt leven, dat in orde was gekomen sinds

hij zijn leven aan God had gegeven, en dat zijn werk op de

school, waar hij onderwijzer was, nu ook goed ging, terwijl

hij vroeger geen orde in zijn klas had. Een getrouwde vrouw

vertelde dat zij in haar gezin een Vriend tot hulp had ges

kregen, die haar duidelijk maakte hoe ze alles moest doen, en

die Vriend was Jezus.

Ik vocide, dat hier een onzichtbare macht achter verborgen

lag, waardoor deze menschen zoo'n wonderlijke rust en blijd-

schap hadden. Zelf was ik niet gelukkig, zooals zij dat waren,

maar de oorzaak begreep ik toen nog niet. Aan het eind

van den avond werd er lectuur verkocht en heeft God één

van deze blaadjes g-bruikt om mij de sleutel van dit wondere

geluk te doen vinden.

Er stond op dat blaadje een verhandeling over den Heiligen

Geest en de voorwaarden die noodig waren om dien te ont-

vangen. Het meest trof mij de eisch om iedere ons bekende

zonde te willen loslaten. Er werd daarin gewezen op de liefde

die wij voor onze medemenschen moesten hebben, om in een
goede verhouding met hen te leven. Op de reinheid (in woor-
den, bedoelingen, g-dachten en daden). Ook dat we niet voor
ons zelf mochten leven, maar het welzijn van anderen zoo-
veel het kon behartigen. Op de eerlijkheid. Kortom op de
eischen, die Jezus aan zijn volgelingen stelt. Iedereen weet
wat bij hem of haar daaraan mankeert, en ik werd er ineens
zoo sterk bij bepaald, dat ik koos den weg van Jezus te gaan, °
en voelde onwillekeurig dat daar geluk en ware blijdschap zou
zijn te vinden. Het was iets wat ik met mijn verstand kon
begrijpen, en ik besloot met al deze dingen te beginnen. De
Heilige Geest was nog iets onbegrijpelijks voor mij, maar ik
kon toch probeeren nu voortaan den goeden weg te gaan,
Het ging niet, en ik moest toegeven, dat ik het niet kon,

Ik was zeer verdrietig en verslagen en sprak tegen God uit
dat ik zoo graag wou maar het niet kon. Op dat oogenblik
heb ik de eerste zeer sterke aanraking met den levender
Geest van God gehad. Het is of je in een donkere kamer
bent en het knopje van het electrische licht omdraait, zef
eens iemand, maar dat is nog maar heel zwak uitgedruk



Alles werd blij en licht om mij heen en ik voelde dat ik het
hiet meer zelf hoefde te doen, maar dat Gods Geest mij
verder zou leiden en mij vervulde. Een blijdschap, die ik nog

mooit gekend had kwam over mij en ik moest huppelen en

zingen het eene lied na het andere, om God maar te loven
en te prijzen. „Nadert tot God, en Hij zal tot U naderen,'
Was dien morgen bewaarheid geworden. Als wij alles aan
(God geven, mogen we ook alles van Hem verwachten.

Mijn leven werd van dat oogenblik af anders; de Heilige
eest openbaarde mij dikwijls toekomende dingen, en gaf

later ook wel eens droomen. De stem van den Heiligen Geest
waarschuwde mij voor gevaren en zonden. Zooals de Geest
tegen Filippus sprak, zoo kan Hij nu nog tegen Gods kinderen
spreken.

Ik wende mij aan, geregeld den Bijbel te lezen en mijn
rustige oogenblikken van gebed met Gcd te hebben, en alles
werd levend. De liederen, die ik zong en de Bijbel, het werd
alles nieuw en werkelijk. Ik gevoelde God niet meer ver af,
maar in mij en om mij heen.

lemand vroeg eens of zoo’n leven niet zwaar was, Neen,
het is niet zwaar. Als we onzen eigen weg gäan en eigen
wil doen, lijkt het of we gemakkelijk gaan, maar we struikelen
en verdwalen soms geheel, terwijl iemand, die Gods wil als
maatstaf gebruikt vast en zeker gaat, geleid en gesteund door
dien Goddelijken Geest.
Jaren later hoorde ik in een bidstond met enkzle geloovigen

iemand in geestestaal spreken en daarna werd door een ander
de uitlegging daarvan gegeven. Ik vond het heerlijk om er naar
te luisteren en verlangde ernaar zelf dat ook cens te mogen
doen. Ik bad daarom, en God verhoorde enkele avonden
daarna mijn gebed en kon ik Hem in geestestaal loven en prij-
zen. Pinksteren was werkelijkheid voor mij geworden. Ook
leerde ik de kracht van Jezus' Bloed beter verstaan. Het
Bloed, dat ons niet alleen met God verzoend, maar ons ook
kan beschermen en reinigen van zonden, op het oogenblik, dat
Wij daarom vragen. Dit was een nieuwe openbaring voor mij.
Ook heb ik dikwijls genezing gevonden in geval van ziekte,
alleen door het geloovige gebed.
Het oude is voorbijgegaan, ziet het is alles nieuw ge-

worden.

Wij ontvingen bovenstaand getuigenis van Mej. H. C. G.,
dochter van den bekenden overleden Geref. Predikant G.

's-Gravenhage, 20 Juli 1943.

ZIET, HIJ KOMT.

Bespreking van de Openbaring van Johannes (13).

EEN ZONDAG OP PATMOS (vervolg).

(1:9—20).

„Ik heb de sleutels van den dood en het doodenrijk'. De
dood wordt in Geds Woord als een persoonlijke vijand be-
schouwd (1 Kor. 15:26), die door de zonde macht over den
mensch heeft gekregen. Zooals de dood de lichamen der
menschen bij het sterven in bezit neemt, zoo ontvangt het
doodenrijk de zielen van hen, die niet door de bijzondere ge-
made van Christus aan zijn macht worden onttrokken.
_In het Grieksch staat voor doodenrijk het woord ‚„hades”.
Dit woord heeft in het Nieuwe Testament dezelfde b=teekenis
als het Hebreeuwsche woord ‚„sheol”, dat in het Oude Testa-
ment wordt gebruikt. De Septuaginta vertaalt ook steeds
„Sheol” door „hades”’1). Helaas hebben de Statenvertalers
gemeend, zoowel het woord „sheol”, als het woord ‚hades”
op verschillende wijze te moeten vertalen. Het woord ‚‚sheol”
bijv. dat 64 maal in het O.T. voorkomt, hebben zij 30 maal
door graf, 33 maal door „hel” en 1 maal door „diepte” ver-
taald. Ook het woord ‚„hades” is op verschillende plaatsen
door „hel” vertaald. Daardoor leeft een verwarde en on-
schriftuurlijke gedachte over deze begrippen bij vele geloovi-
gen. Hadden de Statenvertalers 'steeds het woord „„doodenrijk”’
gebruikt waar in het oorspronkelijke „sheol” of ‚hades” wordt
gebruikt, dan was veel verwarring voorkomen, Dan blijkt dat
in het gansche O.T. nergens de gedachte aan een altijd bran-
dende plaats der straf gevonden wordt. Zoo staat bijv. ‘in

|

Num. 16: 30 en 33, dat Korach, Dathan en Abiram levend
in het doodenrijk gingen. In Job 26: 6 lezen we: „het dooden-
rijk is naakt voor Hem” en in Ps. 9:18 de goddeloozen
zullen terugkeeren naar het doodenrijk toe”. Psalm 139:8
zegt: „bedde ik mij in het doodenrijk, zie, Gij zijt daar” en
Spreuken 27 : 20: „het doodenrijk en het verderf worden niet
verzadigd”. In Hosea 13:14 vinden we het woord: „Ik zal
hen van het geweld van het doodenrijk verlossen, Ik zal ze
vrijmaken van den dood. Dood, waar zijn uw pestilentiën?
Doodenrijk, waar is uw verderf?” Deze tekst heeft een heer-

ben ik niet gestorven van de baarmoeder af?. ..... Want nu
zou ik nederliggen en stil zijn; ik zou slapen, dan zou voor
mij rust wezen...... Daar houden de boozen op van beroeing
en daar rusten de vermoeiden van kracht; daar zijn de ge-
bondenen tezamen in rust; zij hooren de stem des drijvers
niet” (Job 3:13, 17 en 18), Het is een plaats van duisternis
(Job 10: 21 en 22) gelijk de Psalmist z.gt: Zult Gij wonder
doen aan de dooden? Of zullen de overledenen opstaan:
zullen zij U loven? Zal Uw goedertierenheid in het graf
vertcld worden, Uw getrouwheid in het verderf? Zullen Uw
wonderen b2kerd worden in de duisternis, en Uwe gerechtig-
heid in het land der vergetelheid?” Daar worden God en de
menschen niet meer gezien, zooals Hiskia klaagt op zijn ziek-
bed: „Ik zal den Heere niet meer zien, ik zal de menschen
niet meecr aanschouwen met de inwoners der wereld”. Het is
een land van vergetelheid, waar God nict meer wordt ge-
prezen,

De vromen uit het O.T. putten troost uit de gedachte, dat
zij daar hun gestorven vaderen zouden ontmoeten. Zij wer-
den dan „verzameld tot de vaderen”. Ook zouden zij daar
bij Abraham, Izaak en Jacob zijn. Al beseften zij in meer of
mindere mate, dat de gemeenschap met den Heer ook door
het sterven niet werd vernietigd, zij verwachtten er toch
nimmer de blijde ontmoeting met God en de gemeenschap der
engelen. Daardoor richtte hun geloofsoog zich voornamelijk
op den dag der opstand:ng en de verlossing door den komen-
den Messias, zooals Jacob het voor zijn sterven zegt: „Op
Uw zaligheid wacht ik, o Heere”, '
Toch was niet de toestand van alle dooden gelijk. Het

doodenrijk was in twee afdeelingen verdeeld: een voor de
vromen en een voor de goddeloozen. De eerste werd „hct
Paradijs" of ‚‚de schoot van Abraham” genoemd. Deze twee
namen komen voor in de Talmud, doch worden beide door
Jezus gebruikt. Hij zegt hoe de rijke man komt in een plaats
van smart en de arme Lazarus in „de schoot van Abraham ’.
Als Jezus zoo spreekt, past Hij zich maar niet, zooals som-
migen denken, bij de gedachtengang der Joden aan, Dit. doet
Hij nimmer. Hij sprak steeds de waarheid. Lazarus, zoowel
als de riijke man, waren beiden in de hades, doch ze waren
gescheiden door een onoverkomelijken kloof. En als Jezus
tegen den moordenaar aan het kruis zegt: „Heden zult gij
met Mij in het Paradijs zijn”, dan weet deze man wat Jezus
bedoelt. Aan het einde van dien dag hebben Jezus en de
moordenaar elkander ontmoet in die plaats van het dooden:
rijk, waar de vromen van het Oude Testament vertoefden.
Door zijn sterven trad Christus dit doodenrijk binnen, Nu

werd aan Hem vervuld de belofte uit Psalm 16, dat Zijn
lichaam niet overgegeven zou worden aan de ontbinding ge-
durende de drie dagen, dat het in de grafspelonk rustte en
dat Zijn ziel niet aan het doodenrijk zou worden overgeiaten.
Ja deze drie dagen in de hades waren het begin van Zijn

——
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triomphantelijk verlossingswerk. Niet in onbewusten toestand,
doch levend gemaakt door den Geest, heeft Hij er Zijn over-

winning verkondigd aan hen, die in deze gevangenis waren

(1 Petrus 3:19 en 20).

Het doodenrijk kon Hem dan ook niet houden. Op Paasch-

morgen rees Hij als overwinnaar uit het graf en kan sinds

dien dag zeggen: „Ik heb de sleutels van den dood en het

doodenrijk”. Vele geloovigen stonden als symbool van Zijn

overwinning op uit het doodenrijk, toen Hij er binnentrad,

zij gingen echter‘niet uit hun graven voor Christus uitging uit

het graf, opdat Hij de eersteling uit de dooden zou zijn

(Matth. 27 :52 en 53). m

Wat de ongeloovige dooden betreft, we lezen niet, dat
Christus' komst voor hen verandering heeft gebracht, doch

wel trad een groote verandering in voor de vromen. We ge-

looven, dat Christus alle vromen, die in het doodenrijk waren

met zich heeft genomen bij den dag van Zijn hemelvaart en

bij zich heeft gezet in de hemelsche gewesten. Daarom staat

- er in de Schrift, dat Hij de gevangenis gevangen heeft ge-

nomen. „Hij voerde krijgsgevangenen med=" (Nieuwe Vert.)

(Psalm 68: 19 en Efeze 4: 8 en 9). Deze laatste tekst noemt

de dag van deze geweldige bevrijding, namelijk, toen Hij op-

g-varen is naar de hoogte, nadat Hij vernederd is geweest tot

de diepste diepten der aarde d.w.z. het doodenrijk. Het Para-
dijs is dan nu ook niet langer in het doodenrijk, ‘deze afdeeling
is leeg, het is nu boven in de hemelen, waar de geloovigen
verkeeren in de oneindige vreugde van de nabijheid van
Christus. Paulus zegt dan ook dat hij opgetrokken is geweest
in den derden hemel.... in het Paradijs (2 Kor. 12:1i-4).
Het Paradijs is nu in de onmiddellijke nabijheid van God.
Welk een geweldige verandering geeft dit voor Gcds kin-
deren. Terwijl de geloovigen van het Oude Verbond het
leven begeerlijker vonden dan de toestand na het sterven en
een lang en gelukkig leven hun grootste belooning was, kan
Paulus het zeggen: „Ik verlang heen te gaan en met Christus
te zijn, want dat is verreweg het beste” (Phil. 1:23). Geen

waar geloovige komt nu nog in het doodenrijk. Neen, als
‘ Wij nu ons verblijf in het lichaam verlaten, zullen wij bij den
Heere onzen intrek nemen (2 Kor. 5:8), totdat wij bij den
dag der opstanding weder met ons lichaam worden ver-
eenigd.

Merk op, dat de geloovigen gedurende al deze eeuwen vóór
Golgotha nict in den hemel konden binnentreden, omdat de
voorlooper Christus niet was binnengegaan. Hij moest ook
hierin de eersteling zijn onder vele broeders.
De woorden van Paulus bewijzen ons ook, dat na den

dood geen zieleslaap volgt, zooals sommigen beweren.
Eeuwen en eeuwen onbewust te slapen tot den dag der op-
standirg is geen toestand, waarnaar Paulus verlangend zou
hebben uitgezien. Hij spreekt van een zijn met Christus. Ste-
fanus ziet voor zijn sterven de hemelen geopend en de Zoon
des menschen staande aan de rechterhand Gods. Het is of
Christus gereed staat hem te ontvangen. Is daarmede niet
aan deze eerste der geloovigen uit het Nieuwe Verbond ge-
toond, dat de dood voor iedere geloovige beteekent een gaan
tot zijn Meester? En nog vele andere kinderen Gods na hem
hebben vóór het sterven mogen zien, hoe niet een duister
land van doodsschaduwen, noch een onbewuste zieleslaap,
doch de heerlijke gemeenschap met Christus en de gestorven
heiligen hen wachtte. Ongetwijfeld zullen de eeuwen der
eeuwigheid noodig zijn om Christus' heerlijkheid ten volle te
mogen aanschouwen. Hij zal door iedere geloovige aan-
schouwd worden, zooals hij het kan verdragen. Er is dan
ook niet één, er zijn vele hemelen en Christus zal voor ieder
Zijn heerlijkheid omhullen en temperen naar ieders kracht
en toestand. Zoo zal er ook dan zijn een altijd doorgaan van
heerlijkheid ‘tot heerlijkheid.
Zoo is het sterven voor ons, die leven nadat Christus den

hemel heeft ontsloten, geworden een ingaan tot het volle

leven. De hades is nu enkel bestemd voor hen, die niet ver-
lost zijn door Christus’ bloed, een plaats van wroeg:ng, waar

zij den dag des oordeels verwachten. Op dien dag zal de
hades alle dooden, die in haar zijn, uitleveren, zij zullen

alleen staan voor de groòte, witte troon en zij zullen na het

oordeel geworpen worden in de poel des vuurs (Openb.
20:13 en 14). Deze poel des vuurs (ock de gehenna ge- °
noemd zie: bijv. Matth, 5:22, 29, 30 en Mat:h. 18:9 en

Marcus 9 :43—48) is de plaats van eeuwige wroeging, waar
de worm niet sterft en het vuur niet uitgebluscht wordt, dus

de eigenlijke „hel”. Een nauwkeurig lezen van de Schrift 1

leert ons dus duidelijk, dat er thans nog niemand in den hel _

is. De eersten, die hier ingeworpen worden, zijn het beest en

de valsche profeet (Openb. 19:20). Zij worden levend (dus

zonder eerst in het doodenrijk te komen) geworpen in de poel
des vuurs, die van zwavel brandt.

Voor ieder die het eigendom is van Christus, geldt het rijke

voorrecht, dat hij niet alleen deze plaats nimmer zal zien,

doch dat hij ook nimmer het doodenrijk zal binnentreden,

zooals de geloovigen van het Oude Verbcnd. Ckristus heeft

de sleutels van het doodenrijk en tot ieder, die be!oort tot

Zijn gemeente, klinkt Zijn troostrijke woord: ‚„De poorten

van het doodenrijk zullen mijn gemeente niet overweldigen”

(Matth. 16: 18).

1) Dit blijkt ook uit Hand. 2:27 en 31 waar Petrus zegt,

dat de ziel van Christus in de hades niet zou overgelaten

worden. Petrus citeert hier Ps. 16:10, waar in het He-

breeuwsch het woord „sheol” staat. Hieruit blijkt, dat de

Schrift zelve voor het woord „sheol” ‚‚hades” kiest.

2) Ook uit deze tekst blijkt duidelijk, dat we nimmer het

woord „Hades” door ‚‚hel” mogen vertalen. In dat geval

zou hier immers staan, dat de hel in de hel geworpen zal °

worden,

(Wordt vervolgd)

H. v.d. B.
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